
                 Образац 4 Г 

Г) ГРУПАЦИЈА ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА 

 

С А Ж Е Т А К 

РЕФЕРАТА КОМИСИЈЕ O ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА  

ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ  

 

 

I - О КОНКУРСУ 

Назив факултета: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

Ужа научна, oдносно уметничка област: Италијанистика 

Број кандидата који се бирају: 1 

Број пријављених кандидата: 1 

Имена пријављених кандидата: 

 1. Драгана Радојевић 

 

 

II - О КАНДИДАТИМА 

 

1) - Основни биографски подаци 

- Име, средње име и презиме: Драгана, Момир, Радојевић 

- Датум и место рођења: 25. 05. 1973, Београд 

- Установа где је запослен: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Звање/радно место: Доцент за италијански језик 

- Научна, односно уметничка област: Италијанистика 

 

2) - Стручна биографија, дипломе и звања 

Основне студије: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година завршетка: Београд, 1996. 

Мастер:   

- Назив установе:  

- Место и година завршетка:  

- Ужа научна, односно уметничка област:  

Магистеријум:   

- Назив установе: Универзитет у Кембриџу, Факултет модерних и средњовековних језика 

- Место и година завршетка: Кембриџ, 1999. 

- Ужа научна, односно уметничка област: Лингвистика 

Докторат: 

- Назив установе: Филолошки факултет Универзитета у Београду 

- Место и година одбране: Београд, 2014. 

- Наслов дисертације: Контрастивна анализа функција предлошких конструкција у италијанском и 

падежа у српском језику 

- Ужа научна, односно уметничка област: Италијанистика 

Досадашњи избори у наставна и научна звања: 

2015: Доцент за италијански језик (Филолошки факултет Универзитета у Београду) 

2012: Виши лектор за италијански језик (Филолошки факултет Универзитета у Београду) 

2009: Асистент за италијански језик (Филолошки факултет Универзитета у Београду) 

2005: Асистент за италијански језик (Филолошки факултет Универзитета у Београду) 

2001: Асистент за италијански језик (Филолошки факултет Универзитета у Београду) 

2000: Асистент приправник за италијански језик (Филолошки факултет Универзитета у Београду) 



3) Испуњени услови за избор у звање доцента 

 

ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ: 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

оцена / број година 

радног искуства  

 

1 Приступно предавање из области за коју се бира, позитивно 

оцењено од стране високошколске установе 

 

2 Позитивна оцена педагошког рада у студентским анкетама 

током целокупног  претходног изборног периода 

4,86 

3 Искуство у педагошком раду са студентима 

 

20 година  

 

 

 

 

 

 (заокружити испуњен услов за звање у које се бира) 

 

Број менторства / 

учешћа у комисији и 

др. 

4 Резултати у развоју научнонаставног подмлатка  

5 Учешће у комисији за одбрану три завршна рада на 

академским специјалистичким, односно мастер студијама 

Није услов. 

Члан комисије за 

одбрану два завршна 

рада на мастер 

студијама: 

1. Сања Ђуручић, 

„Облици исказивања 

концесивности у 

савременом 

италијанском језику“, 

мастер рад одбрањен 

25.09.2018. (ментор: 

проф. др Мила 

Самарџић); 

2. Бојана Крсмановић, 

„Губици и компензације 

у преводу романа 

Прашко гробље 

Умберта Ека на српски 

језик“, мастер рад 

одбрањен 17.09.2019. 

(ментор: проф. др Мила 

Самарџић). 

6 Менторство или чланство у две комисије за израду докторске 

дисертације 

Није услов. 

1. Члан комисије за 

одобрење теме и за 

преглед и оцену 

докторске дисертације 

Марије Митровић, 

Зависне реченице у 

италијанским 

граматикама од 



Форначарија до првих 

деценија 21. века; 

2. Члан комисије за 

одобрење теме 

докторске дисертације 

Јелене Пухар, 

Исказивање 

финалности 

инфинитивним 

конструкцијама у 

савременом 

италијанском језику. 

 

 

 

 

  

(заокружити испуњен услов за звање у које се 

бира) 

 

Број радова, 

саопштења, 

цитата и др. 

Навести часописе, скупове, књиге 

и друго 

7 Објављен један рад из категорије М20 или три 

рада из категорије М51 из научне области за коју 

се бира. 

По Правилнику о минималним условима за 

стицање звања наставника на Универзитету у 

Београду, који је донео Сенат Универзитета на 

седници одржаној 22.06.2016. године, сматраће 

се да је кандидат који је објавио рад који доноси 

исти или већи број М бодова предвиђених 

Правилником о поступку и начину вредновања и 

квантитативном исказивању 

научноистраживачких резултата од оног који 

носи рад који се захтева као минимални услов за 

избор у одређено звање, а који се не наводи у 

овим минималним условима (нпр. М11–М14 или 

М41–М45), тај услов испунио (члан 9).  

 

3 (М14) 1. Ceković, N. & Radojević, D. (2016). 

La “politraducibilità” dei segnali 

discorsivi italiani. In: Scotti Jurić, R., 

Poropat Jeletić, N. & Matticchio, I. 

(eds.), Studi filologici e interculturali 

tra traduzione e plurilinguismo. 

Ariccia: Aracne Editrice, 451-462.  

2. Ceković, N. & Radojević, D. (2015). 

Didattica con i corpora orali di italiano 

L2. In: Ramsey-Portolano, C. (ed.), 

The Future of Italian Teaching: Media, 

New Technologies and Multi-

Disciplinary Perspectives. Newcastle 

upon Tyne: Cambridge Scholars 

Publishing, 96-106.  

3. Janićijević, N. & Radojević, D. 

(2015). I verbi sintagmatici in italiano 

L2. In: Nikodinovska, R. (ed.), 

Parallelismi linguistici, letterari e 

culturali. Skopje: Università Ss. 

“Cirillo e Metodio”, Facoltà di 

filologia “Blaže Koneski”, 263-274. 

8 Саопштен један рад на научном скупу, објављен 

у целини (М31, М33, М61, М63) 

1 (М33) Radojević, D. (2014). I problemi 

contrastivi nell’apprendimento della 

selezione dell’ausiliare in italiano L2. 

Zbornik Međunarodnoga znanstvenog 

skupa u spomen na prof. dr. Žarka 

Muljačiča (1922. – 2009.), Filozofski 

fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 15. – 

17. studenoga 2012. Studia Romanica 

et Anglica Zagrabiensia 5. Zagreb: 

Filozofski fakultet, 309-315. 

9 Објављена два рада из категорије М20 или пет 

радова из категорије М51 у периоду од 

последњег избора у звање из научне области за 

  



коју се бира.  

10 Оригинално стручно остварење или руковођење 

или учешће у пројекту 

  

11 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма факултета, 

односно универзитета или научна монографија 

(са ISBN бројем) из научне области за коју се 

бира, у периоду од избора у претходно звање 

  

12 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33 

  

13 Један рад са научног скупа националног значаја 

објављен у целини категорије М61 или М63. 

  

14 Објављена један рад из категорије М20 или 

четири рада из категорије М51 у периоду од 

последњег избора из научне области за коју се 

бира.  (за поновни избор ванр. проф) 

  

15 Један рад са међународног научног скупа 

објављен у целини категорије М31 или М33.  (за 

поновни избор ванр. проф) 

  

16 Један рад са научног скупа националног значаја 

објављен у целини категорије М61 или М63.  (за 

поновни избор ванр. проф) 

  

17 Објављен један рад из категорије М21, М22 или 

М23 од првог избора у звање ванредног 

професора из научне области за коју се бира  

  

18 Објављен један рад из категорије М24 од првог 

избора у звање ванредног професора из научне 

области за коју се бира. Додатно испуњен услов 

из категорије М21, М22 или М23 може, један за 

један, да замени услов из категорије М24 или 

М51 

  

19 Објављених пет радова из категорије М51 у 

периоду од последњег избора из научне области 

за коју се бира. Додатно испуњен услов из 

категорије М24 може, један за један, да замени 

услов из категорије М51  

  

20 Цитираност од 10 xeтepo цитата.   

21 Два рада са међународног научног скупа 

објављена у целини категорије М31 или М33 

  

22 Два рада са научног скупа националног значаја 

објављена у целини категорије М61 или М63 

  

23 Одобрен и објављен универзитетски уџбеник за 

предмет из студијског програма факултета, 

односно универзитета или научна монографија 

(са ISBN бројем) из научне области за коју се 

бира, у периоду од избора у претходно звање 

  

24 Број радова као услов за менторство у вођењу 

докт. дисерт. – (стандард 9 Правилника о 

стандардима...) 

9 1. Ceković, N. & Radojević, D. (2016). 

La “politraducibilità” dei segnali 

discorsivi italiani. In: Scotti Jurić, R., 

Poropat Jeletić, N. & Matticchio, I. 

(eds.), Studi filologici e interculturali 

tra traduzione e plurilinguismo. 



Ariccia: Aracne Editrice, 451-462. 

2. Ceković, N. & Radojević, D. (2015). 

Didattica con i corpora orali di italiano 

L2. In: Ramsey-Portolano, C. (ed.), 

The Future of Italian Teaching: Media, 

New Technologies and Multi-

Disciplinary Perspectives. Newcastle 

upon Tyne: Cambridge Scholars 

Publishing, 96-106. 

3. Janićijević, N. & Radojević, D. 

(2015). I verbi sintagmatici in italiano 

L2. In: Nikodinovska, R. (ed.), 

Parallelismi linguistici, letterari e 

culturali. Skopje: Università Ss. 

“Cirillo e Metodio”, Facoltà di 

filologia “Blaže Koneski”, 263-274. 

4. Radojević, D. (2013). Italijanske 

subjekatske i objekatske specifikativne 

odredbe i njihovi ekvivalenti u 

srpskom. U: Vučo, J. & Polovina, V. 

(eds.), Savremeni tokovi u lingvističkim 

istraživanjima, knjiga 2. Edicija 

Filološka istraživanja danas, tom III. 

Beograd: Filološki fakultet, 173-184. 

5. Radojević, D. (2011). A contrastive 

analysis approach to the teaching of 

auxiliary selection in L2 Italian. In: 

Akbarov, A. (ed.), Foreign Language 

Teaching: Beyond Language 

Proficiency. Sarajevo: International 

Burch Unversity, 96-109 (also 

published in: Akbarov, A. (ed.) (2011). 

1st International Conference on 

Foreign Language Teaching and 

Applied Linguistics. CD-ROM. 

Sarajevo: International Burch 

Unversity, 377-382). 

6. Radojević, D. i Miličević, M. 

(2013). Un costrutto assoluto italiano e 

i suoi equivalenti serbi. Italica 

Belgradensia, 2, 158-170. 

7. Miličević, M. i Radojević, D. 

(2011). Dekauzativni i autokauzativni 

recipročni predikati u srpskom i 

italijanskom jeziku. Anali Filološkog 

fakulteta, XXIII/2, 183-205. 

8. Radojević, D. (2014). I problemi 

contrastivi nell’apprendimento della 

selezione dell’ausiliare in italiano L2. 

Zbornik Međunarodnoga znanstvenog 

skupa u spomen na prof. dr. Žarka 

Muljačiča (1922. – 2009.), Filozofski 

fakultet Sveučilišta u Zagrebu, 15. – 



17. studenoga 2012. Studia Romanica 

et Anglica Zagrabiensia 5. Zagreb: 

Filozofski fakultet, 309-315. 

9. Radojević, D. (2011). ’Essere’ ili 

’avere’: pitanje je sad. U: Vučo, J. & 

Milatović, B. (eds.), Stavovi promjena 

– promjena stavova. Zbornik radova. 

Nikšić: Filozofski fakultet, 541-554. 

 

 

ИЗБОРНИ УСЛОВИ: 

 

 (изабрати 2 од 3 услова) Заокружити ближе одреднице 

(најмање пo једна из 2 изабрана услова) 

 

1. Стручно-професионални 

допринос 

1. Председник или члан уређивачког одбора научних часописа или 

зборника радова у земљи или иностранству. 

2. Председник или члан организационог или научног одбора на 

научним скуповима националног или међународног нивоа. 

3. Председник или члан комисија за израду завршних радова на 

академским мастер или докторским студијама. 

4. Руководилац или сарадник на домаћим и међународним научним 

пројектима. 

 

Секретар и члан редакције часописа Italica Belgradensia. 

 

Члан комисије за израду завршних мастер радова: Сања Ђуручић, 

„Облици исказивања концесивности у савременом италијанском 

језику“, мастер рад одбрањен 25. 09. 2018. (ментор: проф. др Мила 

Самарџић); Бојана Крсмановић, „Губици и компензације у преводу 

романа Прашко гробље Умберта Ека на српски језик“, мастер рад 

одбрањен 17. 09. 2019. (ментор: проф. др Мила Самарџић). 

 

Члан комисија за израду завршних радова на докторским студијама: 

Марија Митровић, Зависне реченице у италијанским граматикама од 

Форначарија до првих деценија 21. века: члан комисије за одобрење 

теме и за преглед и оцену докторске дисертације; Јелена Пухар, 

Исказивање финалности инфинитивним конструкцијама у савременом 

италијанском језику: члан комисије за одобрење теме докторске 

дисертације. 

Супервизор на међународном пројекту IMAGACT (2014–2016). 

2. Допринос академској и 

широј заједници 

1. Чланство у страним или домаћим академијама наука, чланство у 

стручним или научним асоцијацијама у које се члан бира. 

2. Председник или члан органа управљања, стручног органа или 

комисија на факултету или универзитету у земљи или иностранству. 

3. Члан националног савета, стручног, законодавног или другог органа 

и комисије министарстава. 

4. Учешће у наставним активностима ван студијских програма 

(перманентно образовање, курсеви у организацији 

професионалних удружења и институција, програми едукације 

наставника) или у активностима популаризације науке. 

5. Домаће или међународне награде и признања у развоју образовања 

или науке. 



 

Члан Комисије за спровођење гласања за Савет Филолошког факултета 

Универзитета у Београду за мандатни период од 2019/20. до 2022/2023. 

године. 

3. Сарадња са другим 

високошколским, 

научноистраживачким 

установама, односно 

установама културе или 

уметности у земљи и 

иностранству 

1. Руковођење или учешће у међународним научним или стручним 

пројекатима и студијама 

2. Радно ангажовање у настави или комисијама на другим 

високошколским или научноистраживачким институцијама у земљи 

или иностранству, или звање гостујућег професора или истраживача. 

3. Руковођење радом или чланство у органу или професионалном 

удружењу или организацији националног или међународног нивоа. 

4. Учешће у програмима размене наставника и студената. 

5. Учешће у изради и спровођењу заједничких студијских програма 

6. Предавања по позиву на универзитетима у земљи или иностранству. 

 

*Напомена: На крају табеле кратко описати заокружену одредницу 

 

 

III - ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ И ПРЕДЛОГ КОМИСИЈЕ 

 

 

Из свега наведеног закључујемо да др Драгана Радојевић у потпуности испуњава Законом о високом 

образовању прописане услове за избор у звање за које конкурише. На основу неспорног научног доприноса, 

академских активности и одличних резултата педагошког рада, Комисија са изразитим задовољством 

предлаже Изборном већу Филолошког факултета Универзитета у Београду да др Драгану Радојевић изабере 

у звање доцента за наставно-научну област Италијанистика, предмет Италијански језик. 

 

 

 

Место и датум: Београд, 27. јануар 2020. 

 

ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

 

 

 

1. др Мила Самарџић, редовни професор 

Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

 

2. др Јулијана Вучо, редовни професор 

Филолошког факултета Универзитета у Београду 

 

 

3. др Данијела Ђоровић, ванредни професор 

Филозофског факултета Универзитета у Београду 

 


